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BALKAN VE TRAKYA COGRAFYASINDA KOKLU BiR HALK KULTURU
VARLIGI: GUSLARILIK (HALK SAIRLiGI) VE PESNA (HALK EZGiSi)
¢
A ROOTED FOLK CULTURE AT THE BALKANS AND THRACE REGION: THE
PRACTICE OF GUSLARI (MINSTRELS) AND PESNA (FOLK TUNE)

Okan ALAY"

07Z: Sézlii anlatim, sézlii gelenek ve edebiyati da kapsayan sézlii kiiltiir, ait oldugu toplumun
binlerce yillik seriivenini dziinde barindirmanin yani sira, yazil kiiltiire de kaynaklik eder.
S6z odagina sekillenen ve belli bir gelenek cercevesinde ozan, halk sairleri, destan
anlaticilart gibi temsilcilerle kusaktan kusaga aktarilir. Birbirinden farkli cografyalarda
ozan, asik, saman, kissahan, halk sairi gibi adlarla anilan temsilcilerden biri de, Balkanlar ve
Trakya’dakiadiyla “guslari’lerdir. Anadolu sahasindaki asiklarin sazini andiran “gusle” adl
musiki aletiyle ezgili siirler, anlatilar icra eden guslarilerle, asiklar/saz sairleri arasinda
birtakim farkliliklar olsa da, ozanlik geleneginin icrasi yoniiyle bazi benzerlikler oldugu da
goriliir. Guslariligin karakteristik dzellikleri, gelenek icindeki konumlari, anlati diinyasi ve
icra yonleri dikkate deger o6zellikler barindirir. Guslariligin tarihsel ge¢misinin yani sira
ozellikle Osmanlilar déneminde Tiirk-islam kiiltiir atmosferinin, as1klik geleneginin Balkan
guslari-halk sairliginde izler biraktig1 belirlenir. Guslariligin yaninda ayrica bu ¢alismanin
bir diger bolimiinii olusturan “pesna” halk ezgileri/sarkilar1 da ayrica 6nem arz eder.
Guslarilerin yani sira halk icinden amatoér kisilerin séyledigi pesnalar, siir ve ezginin uyumu
bakimindan dikkat ¢ceker. Pesnanin, Pomak ve Romanlarin yani sira Bulgaristan, Makedonya
ve Yunanistan’'da, Slav cografyasinda siir ve miizigin i¢ ice oldugu bir tiir olarak sézlii
gelenekteki yeri, isleyisi ve 6zellikleri yadsinamaz niteliktedir. Sonug olarak; gerek guslarilik
kurumu ve gerekse pesna sdyleme geleneginin, Trakya ve Balkanlar sahasinda halk
kiltirtiniin 6nemli 6geleri olarak biinyelerinde pek c¢ok kiiltiirel deger tasidigir ve ait
olduklar1 toplumun kiiltiirel belleginin yansimasi oldugu gortliir.

Anahtar Kelimeler: Sozli kiiltiir, gelenek, guslari, pesna, Balkanlar, Trakya.

ABSTRACT: Oral culture including oral narrative/tradition and literature not only holds the
adventure of thousands of years of the society it belongs intrinsically but also serves as a
resource for the written culture. It is transferred from one generation to another through
representatives such as bards, minstrels and saga tellers. One of the agents known by names
such as “bard”, “minstrel”, “shaman”, “kissahan” (saga teller) is “guslari” as known at the
Balkans and Thrace region. Although some differences are found between guslari, who
perform melodious poems and narratives with the musical instrument called “gusle” of the
minstrels in Anatolia and the minstrels, there are some similarities in terms of the performance
of minstrel tradition. The characteristics of the practice of Guslaris embody remarkable
features with their status in the tradition, their world of narration and performance aspect. It
is noted that apart from the historical background of the practice of Guslari, the Turkish-
Islamic cultural atmosphere and tradition of being minstrels left traces on the Guslari from the
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Balkans, especially in Ottoman period. In addition to the practice of Guslari, the “pesna” folk
tunes/songs forming the other part of this study has an importance. In addition to the Guslaris,
amateur people in the public said that the pesnas, the harmony of poetry and melody is
remarkable. The status in oral tradition, functioning and properties of “pesna” as a variety
combining poetry and music in Slavic region are undeniable not only for Pomaks and Romans
but also in Bulgaria, Macedonia and Greece. As a result, it is observed that both the Guslari
organisation and “pesna” telling tradition hold various cultural values as the significant
elements of folk culture at the Thrace and the Balkans and seen as the reflection of the society
they belong.

Keywords: Oral culture, tradition, guslari, pesna, Balkans, Thrace.

Giris

Insanligin var oldugu her cografyada, yazili kiiltiir éncesinden
gliniimiize degin siiregelen koklii bir sozlii kiltiir birikimi vardir. So6zli
kiiltir bir yandan toplumdaki bireyler tarafindan olusturulurken, 6biir

yandan ait oldugu toplumun kiiltiirel bellegine katkida bulanarak ge¢cmis,
simdi ve gelecek arasinda bir baglanti kurar.

Oziinde barindirdi@i sozlii gelenek birikimiyle toplumun tarihiyle
kosut sekilde, belli degerler dizisiyle mitoloji ve destan doneminden yazil
déneme gecis ve sonrasinda giiniimiize degin seyrini/gelisimini siirdiirtr.
Ozellikle ozanlar/halk sairleri sayesinde toplum icinde cereyan eden
bireysel, siyasal, sosyal ne kadar olay/olgu varsa onlan siir, destan ve
ezgilerde gormek miimkiindiir. Oyle ki bu gelenegin {iriinlerinde toplumun
yakin ve uzak donemine ait doniim noktalari, olumlu ve olumsuz 6nemli
olay ve olgular1 kaydeden bir arsiv gibi toplumun Kkiiltiirel bellegini
yansittigl goriilir.

Diinyanin pek ¢ok yerinde, Uzakdogu'dan Ortadogu ve Avrupa
iclerine, Afrika’dan Amerika’ya degin birbirinden farkli halk kiltiirleri
cesitli inanis, ritliel ve literatiirler baglaminda ortaya c¢ikar. S6z konusu
cografyalardan biri de Bat1 Asya’da Anadolu ve Dogu Avrupa’nin kesisme
noktasinda, iki kiiltiiriin etkilesim icinde oldugu Trakya ve Balkanlardir.

Balkanlar ve Trakya cografyasinda bir¢cok sozel deger, maddl ve
manevi halk kiiltiirii 6gesi vardir. Ancak bu calismada zengin kiiltiirel
birikimin iki 6énemli unsuru s6z konusu edilmektedir. Birincisi sozlii
kiltiriin, halk sairligi geleneginin bu cografyadaki kokli ve gili¢lii bir
yansimasl olan “guslari”liktir. Digeri ise tipki guslarilik halk sairligi gibi
Slav halklarda, 6zellikle de Pomak ve Makedonlarda siir ve miizigin ic ice
oldugu “pesna” halk ezgileri varligidir. Guslarilerin yani sira halk i¢cinden
amator kadin veya erkeklerin soyledigi pesnalar, siir ve ezginin uyumu
bakimindan dikkat ¢eker. S6z konusu halk sairligi ve halk ezgisi Trakya’dan
Bulgaristan, Yunanistan ve eski Yugoslavya cografyasina dek farkh
halklarda kendi yerel degerlerine uygun olarak gelenekteki yerini alir.
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Soziin/Siirin Oznesi: Homeros’tan Guslarilige

Sozlu kiiltiiriin var olusunda dogal olarak “ses” ya da “sesli s6z”iin
(Ong, 2005) ayr1 bir 6nemi vardir. Yazili ddnem 6ncesinde olusan bu sozel
birikimin itici giicti, dinamizmi “ses”tir. Ozii itibariyle gecicidir, canlihig
anliktir. Bir ozan, halk sairi veya destan anlaticisi yazili bir metinden
yoksun sekilde sesin dinamik giliclinden yararlanarak anlatisini bir nevi
sozel metin olarak var eder. Bu baglamda sesin tonu, ritmi, ahengi ve
anlatinin icerigi, tarzi bir biitiinliik gostererek sozlii yaraticilikla dilden dile,
kusaktan kusaga aktarilir.

Halk sairleri, destan anlaticilar;; mensubu olduklart toplumun
kiltlriyle ilintili olarak yazili dénemin ¢ok 6ncesinden itibaren ve hatta
yazili donemde bile s6z konusu epik iriinleri, hikayeleri s6z ve ezgi
araciligiyla icra eder. Bu anlamda Balkan cografyasindaki halk sairleri,
mitolojik donem ve Balkan sozlii geleneginin yani sira Osmanlilar
donemiyle birlikte Tiirk-Islam kiiltiir dairesine ait asikhk geleneginin
etkisiyle bir¢ok sozli kiiltiir degerini kendi retorigi ve niteligiyle toplumsal
bellege islerler.

Sozgelimi eski Yunan kiiltiiriiniin en 6nemli kiiltiirel degerlerinden
olan Homeros’cu destan, ilk haliyle s6zlii kiiltiriin bir iirtinii oldugu icin bir
nitelik ve anlam degisikligi yasamadan metin biciminde korunamaz (Ong,
2005: 30). Yaziya gecmis metinler halindeki Illiada ve Odysseia, dinsel bir
etkinlik sirasinda ezberden soéylenen gergek bir yorumun yaziya aktarimi
degil, torenlerde soylenmek iizere yazili bir metnin ortaya ¢ikarilabilmesi
icin halk sairlerinin yorumlardan olusan bir kurgudur.

Parry ve Lord tarafindan, Homeros ve Balkan oykiileri iizerine
yapilan onemli bir calismada su nokta vurgulanmaktadir: “Sézii kullanan
halk sairi, sarkilarint sozlii olarak ezberler, onlar1 sézle besteler ve
digerlerine sozlii olarak aktarir” (Akt. Goody, 2001: 37).

Goody ve Ong gibi 6nemli antropologlar Balkan so6zlii gelenegi ve
Homeros halk sairleri konusunda Lordun gorisleriyle paralel bir
yaklasimla halk sairlerinin ezber ve bellege isleyis siirecine dair su
saptamay1 yaparlar (Goody, 2001: 37; Ong, 2005: 77-79). Halk sairi ise
metin ya da metinsel bir cerceveyle ilgilenmez. Dinlemis oldugu dykiiniin
kendi 6ykii konu ve kalip dagarcigina sinmesi, oykiiyle yakinlik kurmasi
icin zaman gereklidir. Bu stlrecte halk sairi sarkiyr animsayip tekrar
soylerken sarkinin dize 6l¢iistinti 6bur sairin anlati biciminden, okuryazar
kultiird anlaminda ezberlemez, ciinkii dinlemis oldugu sarkiy1 kendi diline,
anlatim tarzina aktarmak icin derince diisiiniirken, sarkinin ilk sekli bir
daha geri gelmemek iizere yok olmustur. Artik sairin belleginde bicim ve
icerik baglaminda, onun yeteneginin yansimasi olan hikayeler-sarkilar,
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konu dagarcigi ve kalip hazinesine gore dilden s6zli bir icra ile aktarilarak
yasatilir.

Halk hikayeleri-masallar konusunda o0zellikle Fransiz halk
hikayelerini yani sira Ingiliz ve Alman anlatilar1 iizerinde ¢alisan Robert
Darnton, Kelt halk sairleri gibi guslarilerin de so6zlii kiiltirde etkin
oldugunu belirtir(Darnton, 1984: 19-20).Yugoslavya cografyasinda Ilyada
kadar uzun halk destanlar1 guslariler tarafindan kusaktan kusaga
aktarilirken, okuryazar olmayan koyliiler bu sairler araciligiyla destan ve
halk hikayelerini kiiltiirel belleklerinde koruyup yasatirlar.

Giliney ve Kuzey Slavlar1 arasinda destancilarin destanlarini icra
ederken kendilerine eslik eden ve sadece bu amacla kullanilan “gusle” adli
musiki aletidir. Guslari ise gusle ile ezgili siirler, anlatilar icra eden kisidir,
halk sairidir (Lord, 1985). Gusle; “bir veya iki at kilindan yapilmigs tele
sahiptir.” (Murko, 1990: 11).

Albert Lord; “Orta Asya ve Balkan Destanlari’nda (1985) Balkan
Destanlari ile Orta Asya Tiirk destanlar1 arasindaki tematik benzerliklere
deginir. Her iki cografi alanin destanlarinin, ezgili siir 6rneklerinin ortak
ozellikleri oldugunu, salt Sirp, Hirvat, Bulgar s6zlii anlati geleneginin,
Homer siirlerinin degil, yani sira kavimler gé¢ii ddoneminde Hunlarin Orta
Asya so0zlii gelenegini Slav cografyasina tasiyarak etkiledigi dusiiniiliir.
Ayrica Osmanllar araciligiyla Tiirk-islam kiiltiir atmosferinin, asiklik
geleneginin Balkan guslarilerinde izler biraktig1 dile getirilir.

Yukarida da deginildigi tizere Balkan cografyasinda, 6zellikle eski
adiyla Yugoslavya olan sahada 20. ylizyihn baslarindaki derleme ve
incelemeleriyle dikkat ceken Amerikal halk bilimciler Milman Parry ve
Albert Lord “Sézlii Kompozisyon Teorisi’ni ileri siirer. Bu c¢alismalarinda
sozlii anlati iirtinlerine, halk sairligi ve ezgili soyleme gelenegine agirlikl
olarak Sirp ve Hirvat ekseninde deginilirken Bosnaklar ve diger Tirk ve
Miisliimanlara ytizeysel olarak degindigi goriiliir (Cobanoglu, 1998b).

Bu konuda ¢alismalari olan halk bilimci Ozkul Cobanoglu ozan-baksi
Tiurk kiltiirel katmaninin lizerine Osmanh Tiirkleriyle birlikte Anadolu
lizerinden Balkanlara ve Orta Avrupa’ya yayidigini soyler. “Tekke-
Tasavvuf Tarz1” ile “ordu sairlerinin” ve 6zellikle de, 16. yiizyildan itibaren
bir Tiirk ve Misliman kurumu olarak ortaya c¢ikan “kahvehanelerin”
guslariligin ve o6zellikle de Bosnak asik tarzi edebiyat geleneginin
sekillenmesinde yadsinamaz oldugunu belirtir. Ayrica Bosnaklar basta
olmak iizere Balkan cografyasinda ayrica destan gelenegi ve epik siir
birikiminde de Tirk-Miisliman kiiltiiriiniin etkili oldugu goriiliir. Bu
konuda Lord’un; “Orta Asya ve Balkan Destanlar1” (1985) ¢alismasi, Balkan
Destanlari ile Orta Asya Tiirk destanlar1 arasindaki tematik benzerliklere
deginir ve Slav destan gelenekleri ile Tlrk destan gelenekleri arasindaki
yapisal ve islevsel benzerlik veya ortakliklar1 vurgular. Orta Asya Tiirk
Destanlarindan “Manas”, “Dede Korkut Kitab1”, “Kéroglu” gibi Tiirk
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destanlarinin etkisi; doru at “dorat”, “alat”, “kirat” gibi ylizlerce Tirkce
terim ve isimler, epizotlar ve “Duli¢ Ibrahim’in Esir Edilmesi Destan1” ile
Koroglu Destani arasindaki benzerliklerin basinda gelen “kirat”in
kanatlarinin biliyiimesi i¢in karanlik bir ahirda yetistirilmesine dair motif
(Lord, 1985) bunlardan bazilaridir (Cobanoglu, 1998a: 11-12).

Her iki asik tarzi gelenegin icra esnasinda dsiklarin anlatma tavirlari
bakimindan da benzerlikler tasidigi Bosnak Asiklarin da, Anadolu asiklar
gibi “Destanlar asiklar tarafindan her yarim veya bir saatte bir ara
verilerek...” (Murko 1990: 14) anlatildig1 goriilmektedir.

Bir baska arastirmaci Dursun Yildirim, Tirk soézlii siirinin Orta
Asya’dan Rumeli-Balkanlara dek yayilisini s6z konusu ettigi ¢alismasinda
Albert Lord’'un 1960 wilinda yaymnladigt “The Singer of Tales” adh
calismasina deginerek elestiride bulunur. Lord'un calismasinda, “Yugoslav
Siir Sanat1” , “Sirp” veya “Hirvat” epik destanlari terimlerini kullanmasina
ragmen, Miisliiman Tiirk ve Bognak so6zlii siir kiiltiiriine pek deginmedigini,
gozden kacirdigini vurgular (Yildirim, 1986: 441-458).

Balkan sahasina dair bir baska 6nemli sosyal bilimci olan John Miles
Foley calismalarinda, Balkanlarda o6zellikle Slav cografyasinda Milman
Parry ve Albert Lord’'un 1933- 1935 yillarinda Sirp ve Hirvat guslarilerden
destanlar derleyerek onlarin Homer siirleriyle olan ilintisini irdeler. Bu
baglamda s6z konusu destanlarin gittik¢e kisaldiklarini, ayrica stil ve tislup
bakimindan Homer’in destanlari1 ile mukayese edilemeyecek durumda
oldugunu, fakat derledikleri 1500 destan metninin biiyiik bir cogunlugunu
Miisliiman Bognak “guslari’lerden derlerler (Foley, 1988: 32).

Cekoslavakya Prag Universitesi, Slav calismalar1 ve halkbilimi
Profesorii Matiya Murko destanci olarak tanimladigi halk sairlerinin;
tamburika veya gusle ile ezgili siirler soylediklerini belirterek sozli icra
geleneklerine dair su bilgileri aktarir: Osmanlilar déneminde Balkanlarda
guslari, halk sairlerinin Tiirk kahvelerinde genellikle kisin 6zellikle de
Ramazan ayinda sanatlarini icra ederler. Halk sairlerinin bir kismi
Hiristiyan olsa da ¢ogunlukla Miisliiman olup asik fasillarini, toplanma ve
icra bicimlerinin kahramanlik, ask, 6zlem, yurt gibi bircok konuya dair
oldugunu ifade eder (Murko, 1990: 12-18). S6z konusu ettigi fasillar,
dinletiler tipki Anadolu sahasi asiklik gelenegini andirir.

Guslariligin adini aldig1 calg: aleti “gusle” ile tambur arasindaki fark
ve icra esnasindaki rollerine dair Cobanoglu séyle bir saptamada bulunur:

“Bu baglamda bir de ‘gusle’ ile ancak oturarak destan icra edilirken
‘tanbur’ ile ayakta da destan icra edebilir olma ozelligi diistiniildiigiinde
tanburun kahvehanelerdeki icralar esnasinda gusleye nazaran daha islevsel
oldugu agsikdrdir. Ayni sekilde bir veya iki gibi az sayida kil tele sahip gusle ile
daha ¢ok sayida madeni tele ve tahta gévdeye sahip tanburanin ¢ikabildikleri
oktavlar  diisiiniildiigiinde  Ikincisinin ~ profesyonellik ve kahvehane
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baglaminda icra bakimindan daha iistiin oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Kisaca,
tanbur ile gusle arasindaki bu teknik 6zellikler bize icra baglamlarim ve icra
edilen geleneklerin mecralarim aydinlatmada da ip uglan verecek
mahiyettedir.” (Cobanoglu, 1998a: 19).

Bosnak asiklar tarafindan kullanilmakta olan enstriiman ise yine bir
Tiirk sazi olan tambura ve Arnavutlarin kullandigi cifttelli’dir. Yunanlhlarin
kullandig1 ise “ikitelliden muharref “kitellis”tir. Bu enstriimanlarin
Balkanlara gecisi ise Osmanl Turklerinin veya Balkanlardaki ikinci Tirk
kiltiirel katmaninin iriini olarak karsimiza ¢ikmaktadirlar. Bosnaklar
basta olmak iizere Slav cografyasinda ayrica “balgama”, “saz”, “tambur tel”,
“saz teli” gibi aksamlar da Tiirkce kelimelerle karsilanmasi Tiirk saz siiri ve
asiklik geleneginin Balkanlardaki yansimasini 6rneklendirmektedir

(Cobanoglu, 1998a: 18-20).

Hiilasa, Balkan cografyasinin kadim bir gelenegi olarak guslarilik,
diinyanin pek c¢ok bolgesindeki toplumlarin kiiltiirlerine kosut olarak
sekillenen sozlii gelenekler gibi, bu cografyada da kendine 6zgii 6zellikleri
olmakla birlikte iletisim icinde oldugu toplum ve kiiltirlerin etkisiyle
onemli bir ozanhk gelenegi olarak varlik gostermistir. S6z konusu
cografyadaki toplumlarin sézlii kiltliriinde 6nemli bir zenginlik olarak
yerini almistir.

Sesin/Siirin Ezgisi: Dilden Tele,“Pesna”

Sozlu kiltir odaginda, sozlii anlatim gelenegi cogunlukla s6z/sesle
birlikte ezgiyle de yogrularak siir ve miizikle i¢ igce bir yap1 da arz
etmektedir. Bu noktada “folk” ya da “halk” miizigi belli bir teritorya ve
kiltiir baglaminda ge¢cmisin kokli degerleri oldugu gibi, modern diinyada
toplumsal ve Kkiiltlirel bellegin yeniden canlandirilmasi yoniiyle ayrica
onem kazanmaktadir. Ulusal biling olusturmak icin geleneksel miizikler,
sozli-anonim ezgiler derlenerek kimi zaman oldugu gibi, kimi zaman da
yeni diizenlemelerle modern-popiiler miizigin yaninda ayrica varhk
bulabilmektedir.

Jan Assmann bu konuda; hatirlama, ulusal biling ve politik kimlik
stireciyle ilintili olarak; bellegin salt birey ve toplum icin gecmisin
yansimasl ve sonrasinda kurgulanmasi olmadigini, ayni zamanda simdi ve
gelecegin deneyimlerini de organize edebilme giiciine de sahip oldugunu
belirtir (Assman, 2001: 46). Dogal olarak kadim tarihin pek c¢ok kiiltiirel
degeri degisen diinya kosullarinda yansitma, hatirlama, ya da diizenleme ve
yeniden insa araciligiyla varlik bulmasi / varligin1 siirdirmesi olanagi
saglanir.

Bu bilgiler dogrultusunda Balkan cografyasinda halk miizigi ve halk
siirinin kadim bir {irtinli olarak, Pomak toplumu basta olmak {izere bircok
Balkan halk kiiltiiriinde sdylenegelen “pesna”lar ayrica dikkat ceker. Balkan
halk kiiltiirii dairesinde guslari veya halk sairi ad1 verilen 6zel temsilciler
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basta olmak tlzere bircok kisi pesnalar1 icra eder. Bu ezgili séyleme
gelenegi bir¢ok Slav halklarda goriilse de 6zellikle Pomak halk kiiltiiriiniin
giiclii oldugu sahalarda 6zgilin bicimlerini 6nemli oranda koruyarak varlik
gostermesi ve bir yandan da degisim-doniisiimlerle birlikte gliniimiiz
kosullarinda yeni bir bicim-icerik ve anlatimla tretilmeye c¢alisiimasi
yonilyle ayri bir 6nem arz eder.

Pesna ezgileri adeta Pomaklarla 6zdeslestigi icin 6ncelikle Pomaklara
dair bilgimiz onlarin 6nemi ve niteligi hususunda bize yardimci olacaktir.

Balkanlar cografyasinda Bosnak, Hirvat, Sirp, Bulgar, Yunanllar gibi
kadim bir halk da Pomaklardir. Pomaklar bu baglamda Balkanlarda
Yunanistan, Arnavutluk, Bulgaristan’in yani sira Turkiye'de Trakya [Edirne
ve Kirklarelinde yogun olarak] basta olmak {izere yani sira Bursa,
Eskisehir, izmir, Manisa gibi illerde yasamaktadir (Genckal-Besiroglu,
2014: 835).

Pomaklarin Tiirkiye'ye gelisi 1878 (eski takvime gore 1293 ve bu
ylzden Tiirkiye’de genelde “93 macir1” adlandirmasi da yapilmaktadir) yih
Osmanli-Rus savasindan sonra ve izleyen yillarda yasanan goclerle
yogunluk kazanmstir (Ozcan, 2013: 50).

En yaygin tanima gére, “Pomak” kelimesi, Slavca “pomagam (yardim
etmek)” fiilinden gelmekte ve “yardimct” (pomagaci) gibi bir anlama
gelmektedir (Ozcan, 2013: 10). Pomak adinin yam sira, Makedonya'da
Torbes ve Kosova’da Gorali isimleri de kullanilir (Ozcan, 2013: 74).

Pomaklar en genel tanimiyla, Pomakg¢a dilini konusan, Slav kokenli
olan ve Balkanlarin bes iilkesine (Bulgaristan, Yunanistan, Tirkiye,
Makedonya, Arnavutluk) yayillmis, cogunlukla Islam’t kabul etmis,
Misliiman olmayanlar1 ise Ortodoks Hiristiyan olan bir halktir. Balkan
tarihinin karmasasinin bir mirasi olarak, Pomaklarin kesin ve uzlasilan bir
koken tespitinde her ne kadar farkli goriisler savunulsa da kahir
ekseriyetle Slav kokenli olduklarina dair bir fikir birligi vardir (Ozcan,
2013:9-10).

Pomakg¢anin gramer yapisi, eril-disil kelimelerin varligi, s6z dizimi
yoniiyle Slav dil ailesine mensup oldugu bilinmesine ragmen bulunduklar
tilkedeki sosyoktltiirel konumlari ve o iilkelerin devlet politikalar1 ve genel
gecer yaklasimlar: dogrultusunda Tirkiye’de Tiirk kékenli, Yunanistan'da
Trak soylu Yunanli, Bulgaristan’da ise Bulgar milletinin parcasi olarak
goriilen bir halktir. Bu noktada Slav koékenli olduklari ve Osmanh
doneminde 6nemli bir kisminin Miisliiman oldugu gortiisii daha ¢ok kabul
gorse de (Radushev, 2008: 418) Kuman Tirklerinin Makedonya, Rodoplar
basta olmak tlizere Balkanlardaki torunlari-ardillar1 oldugu (Memisoglu,
2005: 14) da ileri siiriilmektedir.

“Hey Pomak,
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Iste diinya, iste sen, iste toprak
Bes ayri tilkenin riizgdrl dallarinda
Savrulup duruyorsun yaprak yaprak.” (Ozcan, 2013: 16).

Pomaklar yukaridaki Tiirk¢e pesna 6rneginde goriildiigli tizere ister
Tiirkiye'de, ister diger Balkan iilkelerinde olsun varlik miicadelesi
vermektedir. Ulus devletler icinde kaybolmaya direnerek Kiiltiirel
degerlerini korumaya, mikro bir alanda da olsa 0zgiin varliklarini
slirdiirmeye calismaktadir. Bu ¢cercevede Pomak halk kiiltiiriiniin ve sozlii
gelenegin 6nemli bir unsuru olan, siir ve ezginin i¢ ice oldugu halk
siiri/miizigi tiirii olan “pesna”lar bu kiltiirel varhigin énemli bir unsuru
ayrica dikkat cekmektedir.

Pesna, Slav dilindeki pesen, pesnya’dan gelmektedir ve sarki
anlamimi tasimaktadir. Siklikla solo, bazen tanbura (ii¢ telli, mandoline
benzer bir alet) ile sdylenmektedir. Epik karakterlidir. 8, 10, 12, 14 ve daha
fazlasini iceren beyitten ve cesitleme prensibine dayanarak sdylenen
miizikal bir eserdir. Konular1 da siklikla ask ve 6liim, delikanl sevdasi, kara
sevda olarak gecmektedir (Genckal-Besiroglu, 2014: 837).

Pesnalarin belirgin 6zelliginin; agir, nameli, sakin, yogun islemeleri
olan (melizmatik) bir yapiya sahip oldugunu belirten Gengkal ve Besiroglu
Turkiye ve Bulgaristan’daki Pomaklarda pesna gelenegine dair saptamada
bulunur: Tirkiye’de Biga Yarimadasi’'ndaki koylerde pesna oOrnekleri
neredeyse sadece yasl erkekler tarafindan sdylendigi tespit edilmistir.
Cogunlukla cift arasinda gecen bir atisma niteligini tasiyan pesnalar siklikla
hasat zamaninin sonunda, kahvehanelerde icra edilir. Ote yandan gelenegin
daha glgcli yasatildign Bulgaristan’daki Ribnovo koyiindeki Pomaklarin
diigiin torenlerinde ise pesna icrasi ve onunla ilintili uygulamalar daha
zengin bir icerige ve uygulamalara sahiptir. Ayrica diigiinlerde
seremonisinde ise pesna daha yaslica bayanlar tarafindan gelin siislenirken
soylenmektedir. Bu pesnalarda gelinin biraz sonra artik evli olacagi
anlatilir. Ozellikle gelin siislemesi esnasinda pesnalar séylenir (Gengkal-
Besiroglu, 2014: 839-840).

Pesnalar, Tiirk halk siirindeki kosmalarin bigim ve icerik 6zelliklerini
andirirken bir yandan da ezgili oluslariyla da halk siiri-halk miizigi
iliskisinin bagka bir kiiltiir ve sahadaki somut géstergesidir. Ote yandan
ozellikle tipki Miisliiman Pomaklar gibi Balkanlarin énemli diger Miisliiman
halklarindan olan Bosnak halk siirinde de Anadolu asiklik geleneginin
“giizelleme” ve “methiye” gibi lirik kosma tiirlerine tekabiil ettigini

diistindiiren; “sevdalinka”, “aksamluk”, “giilistan”, “sadirvan” ve “asikluk”
gibi siir/ezgi tiirleri 6nemli bir yere sahiptir (Gakovig, 1998).

Pesnalar basta olmak iizere siir ve ezginin, bicim ve igerigin, kiiltiir ve
yasamin i¢ ice oldugu sozli gelenegin etkin tirleri, s6z konusu
cografyadaki toplumlarin koklii ve canli bir yansimasi olarak varhigini
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stirdiiriir. Balkan halk kiiltiiri dairesinde guslari veya halk sairi ad1 verilen
ozel temsilciler basta olmak iizere halkin icinden siradan kimselerin, yash
kadin ve erkeklerin, genclerin enstriimanla veya ciplak sesle icra ettigi
pesnalar; Pomak halki 6zelinde degerlendirildiginde halk siiri ve miizigiyle,
guslarilik-halk sairliginin birbirini etkileyen ve destekleyen o&geler
oldugunu somutlastirmasi yontiyle ayrica dikkate degerdir.

Sonug

S6z odagina sekillenerek belli bir gelenek cercevesinde gelisen sozlii
kultiir, Balkanlar ve Trakya cografyasinda da koklii bir gecmise sahiptir.
Kendine 6zgl niteliklerin yaninda kiilttirel etkilesimin izleriyle yogrulan bu
sozlu kiltir, sé6z konusu cografyada “guslari” adi verilen halk sairleri ve
“pesna” olarak bilinen siir-ezgi tiirii basta olmak tlizere bircok anlati, destan
ve siir 6rnegiyle 6nemli bir yere sahiptir.

Bakanlarda 6zellikle Slav toplumlar basta olmak ilizere 6énemli bir
sahada destancilarin/halk sairlerinin, destanlarini/anlatilarini icra ederken
kendilerine eslik eden, bir veya iki at kilindan yapilmis “gusle” adl telli bir
miizik aletiyle ezgili siirler sdyleyen, adini da bu ¢algidan alan halk sairidir.
“Guslari” adindaki bu halk sairleri, tipki dsiklik gelenegi gibi kendi kiiltiirel
gecmisiyle uyumlu olarak antik Yunan dénemi Homeros siir gelenegi ve
Slav sozlii geleneginden esinle kendine 6zgii bir guslari gelenegine sahiptir.
Ancak 6zellikle Osmanlilar déneminde ayrica Tiirk asiklik geleneginden de
onemli olciide etkisinde kaldigi; Tiirk destan gelenegi ve epik siirinin
yansimalari, halk sairlerinin icra bigimleri, kahvehane fasillar1 ve bazi s6z
ve deyis formlarinin, bunun somut érnekleri oldugu tespit edilir.

Pesna, Slav dilindeki pesen, pesnya’dan gelmektedir ve sarki
anlamini tasir. Siklikla solo, bazen tanbura (li¢ telli, mandoline benzer bir
alet) ile soylenir. Pomak halk kiiltiirtiniin ve sozlii gelenegin 6nemli bir
unsuru olarak siir ve ezginin i¢ ice olusuyla halk siiri ve halk miiziginin bir
tiridir. Pesna so6zli gelenege ait bir liriindiir, yazim tiiriine ait bir form
degildir. Kiiltlirel birikimin s6zlii aktarimi yoluyla ge¢misten giiniimiize
ulasirken ait oldugu toplumun inang ve ritiielleriyle de paralellik gosterir.
Basta guslari ve diger halk sairleri, anlatici/aktaricilarinin hikdye etme
becerisi ve yorumlama yetenegi araciligiyla 6znel bir bellekten siiziilerek
toplumsal bellegin olusumuna katki sagladig1 gortlur. Balkan cografyasi
sozli geleneginin etkin, koklii ve canli bir yansimasi olarak varligini
surdirur.
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